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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co, KG Dr.-Georg-Schaeffier-Str, 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S. p. A. 2 Noto destinatarie / Recelving Natas 3 h‘l:r;ﬂbgull:lw Nots No.
[-70026 MODUGNO BA & Porto / Frelght 7 Gonsegna / Dellevery + Datasaectdons! ’
Plant code: 100 Franco/ Assegnatef  Fermovia/ Corrlers/ Shipping Caie
Free Not Free Rafl Carder 11.12.2019
Porio/ Altra vettura /
Frelght Other Vehicla Fatturafinvolce
%E ;ﬁ;\zhus 8 Nr/No.
el VAT regna: Incoterms o 9 Datw/Date
91002566 704886850728 FCA BOHL
11 Ordine d'acquisto n.JjOrder Ne. 10 Vsaif./ 15 Datl aggluntivif 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatari/ 18 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Dat Our Deparment TRecelver No. Qrdar No.
550004219701 416 AGKBHL-P31L +4972230415871 24466 216534
Nikolal Neumann
‘”s‘h‘r’éﬁfi‘é%ﬂi““’ Schweitzer GmbH + Co. / E?amu' al.gﬁ:t Foso lorda/aai auht
Free Gross 811,0 ky
Autocarro/ Standard
Noires X Netoe 748,8 kg
2 Pading 1xTBA-500182, 1xTBA-500122, 8x TBA-500135 gtk - Bestnang Locaton
13739903 14248
g
Sgedizion:
f 430255 85% - boofP83834 AL S3A
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Descrizione / Cod.art, / Imball
Reteiver Part No. Description / Part No. f Pack 30 Quanttk/ 31 Unid 40 Destinatario ! Recelver
Quantty mis./ Qural Qty +-
Oty Uit
10 2500192510 1L,-020M0-1000~-01 DC drv#sS 48
Doppia frizione
208928723-0000-13
Garko/ Batch Carca /BathQuanits carco/ Cuanty B R ) t'érs'érﬁng}ﬁuiuur@&!ﬁg@ EL s.rl
550004219701 0029825743 48 PZ ACCETTA z%".ﬂ‘i‘;“'ﬁa ERCE
Quantita dichtarata: 1—'43
Quantita effetiiva:
Tipo imballaggie:
Quantita Imballi: 4,
. . . . Conformita ajig
Lista imballi e dimepgioni
Firma g .
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing €§£5i,5 j,1\1:4: Kanban
netto  lordo Mod”.gﬂo (3;1 ;
1 300524322 748,8KG  B11,0KG 1.200x1.000x 810 MM TBA-500182 \ \
Mat .No. 208928723-0000-13 tity: ”]g 48 PZ
. ’Ce‘.’{ £
Verif; .
. . . () Y
Gestione beni in prestito U Uajiph Shvg i
1,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR %ﬁﬁ@&@g};!ﬁ e
1,000 P-38-TBA-500122 Deckel GR-MAGNA-1210 TBA-500122
8,000 P-33-TBA-500135 Tray 997X597X158-MAGNA TBA-500135

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.

Pagina 1/2

Schaeifler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77915 BONY, Telefon +43 7223 841-0, Telolax +49 7223 26950, Intemet www.

com, Sitz: Boh), Regi

rcht: AG Mannkol

HRA 210832;

Perstnlich haltende Gesellschafterin: Schasttor Bthl Verwaltungs GmbH, Sikz: BOh, Reglstergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschifisilhrer: Stefan Bauemels, Michael Socing, Matthias Zink;
Bankverbindungen; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto & 951 500 00, Wahrung EURQ, BIC DRESDEFFS62, \9AN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, B|C COBADEFTFE62, 1BAN DET7 6624 0002 0112 2600 00, Ust-ldNr. DE 143 760280
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v SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dellvery note no.; 39858180 Datum/Date: 11.12.2019
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustiestraBa 3, 77815 BOhI, Telefon +49 7223 941-0, Telafax +49 7223 26950, Internat wwav.schaeffer.com, Sitz: BOR, Reglstergericht AG Mannhelm HAA 210332;

Persdnlich haftende Gesellschafterin: Schaefiler Bahl Verwaltungs GmbH, Sitz: Biihl, Registergericht; AG Mannhelm HRB 211135, Geschéftsilhrer: Stefan Bauerels, Michael Siding, Matthlas Zink
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto B 951 50000, Wahmng EURO, BIG DRESOEFF62, IBAN DE48 6626 0653 Q89S 1500 00, Gommearzbank Baden-Baden, B2 662 40002, Kontn 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0412 9500 00, Ust+[dNr, DE 143 760 260
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Nr, Fonitore9 1002566

[3
1 Fornitore {{Nome, Indidzzo, Paese)
. Nr. Fornitore

rasportatore (Nome, Im%r;zzu,‘Paese)

Schéeffleq Automotive Buehl
GmbH & Co. KRG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Biihl

Diase Befdrdesung unteriegt trotz
alner gegentelligen
Bestimmungen des Ubersinkommens

(ber den Befbrderungsvertrag im
Internationaten StraBengiterverkehr (CMR),

machung den

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Pagina 1 / 1
13739903

Destinatario (Nome, Indirizzo, Paesag
Consignee (Name, Addrass, Caimntry

Magna pT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

22

Trasportatore (Noms, Indlrizzo, Passe}
Carrier (Name, Address, Counlry)

Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5Str.
DE-71634 Tudwigshurg

Lucgo di consegna della merca
Lucgo di consegna, della merca

3

17

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers {Name, Address, Country)

OrvArea Modugno
Lend/Pagse . 14248
Italia
4 Luogo e giata di ritiro merce
onm::l:ca and Date of Acceptance of Goods
o Biihl 1 8 Riserva di rasporio
ANEFEIE  cermania Reservations of Carrlers
Data/Drati
e 12.12.2019
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Note particolari Posizlone del collo 8 Tipo dimballagglo Descrizione merce 1 Numero 1 Peso lordo kg? 1 Volume {m?
Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Description of Goods g}algsggl . Gross Welght (kg) Volume m’}
alls
automotive 8708449%0
35858180 1 TBA-500182 parts 811,00 0,972
Totale: 1 Imballo 811,00 0,972
Bezs, N efichette Hazard Numero UN Gruppe 1 9 |a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.g Hazard Label No. Number UN d'imeallaggio To Be Paid By: [Trasportatore Cumency Consignae
Descr. Packaging Group  Condizlonl di trasporio
No.g Transportation Charges
Riduzigne

1 Wstruzionl del mitients (doganall  altra forma!ila; eductions =

Istruzieni del mittenta (doganali e altre formalita
SA/BHL-PLLOL 1.A, Xevin Kishammer .
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 olale da pagare

otal {0 Pay

1 4 Rimborso

Reimbursemeant

Pagamento condizionl di trasporto Accordi ali
1 5 Pa)gfment of Frelght Gharges P 20 Spe{:ll'alI gg?e%n':ﬁsu E

FCA BUHL Voo HNE"LMA

i 2del Crdémi”;hféfbe 34 GE} ¢ Bl

Prodotto In .\ d K 5 ricks =7

21 Stabflito in Blhl a 12.12.2019 24’ Goods r:eceiv%g Mﬂdu‘gno (@Et?
da
1 3 Y

22 Schaeffier Automotive Buehl 23 Dl C 2 0 19

Dr.-Georg-Schasffler-Str, 25 3 . ”R :

77615 BUhI 2024 % (AT s ’Ce\/'gl{z’g S def
Firma e stampa del fomitore Firma e stempa/iefir ?r::}u o i e St .
Sighaure and Stamp of Sender Signaturo aMuGtahs 6hCHAGE:2500-01003007 Venﬁca St ‘W‘i@;?’}gg‘&empg&ﬂﬁm’ﬁ;

Dati utilizzatl per determinare la distanza

25

g;;:t:]éﬁesglﬁa"lﬁé@ﬂsignee

Calcolo distenza Palett Fornitare - Paletts Sender
da/from ato km
Tipo Numero po Cambio | Tipo umero No Xchang
Cambio Exchange 8
Eurc Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del trasportatore
Conlerma ricevimento/@ata/Firma Conierma eutista/Data/Firma
27 Targa arco netla In
km
Rimorchio
TTrmmAl A LNEN [T\ T S G | Fa N T QSO S | O ome ~  ATham




